
 

Transkript für „Ausdrücke mit na“ 

 

 

Das Video:      https://youtu.be/3tSD7ddLTz4  

 

Mein neues Buch über Shadowing (nicht nur für Deutsch geeignet): 

https://tinyurl.com/christineshadowing  

 

Mein YouTube-Kanal:  https://www.youtube.com/@mindmapyourgerman/videos  

 

Meine Website:    https://erfolgreichessprachenlernen.com/  

 

Mein Buch „Sprachen lernen – Tolle Tipps und Tricks“ auf Deutsch:   

https://tinyurl.com/christinetolletippsund-tricks 

 

Mein Buch „Your Personal Guide to Language Learning” auf Englisch:  

https://tinyurl.com/christinelanguageguide  

 

 

Du möchtest mit mir zusammenarbeiten? Ich biete allgemeinen Deutschunterricht, 

Konversationsstunden, Grammatiktraining und Prüfungsvorbereitung an. Auch wenn 

du Hilfe in Englisch oder Italienisch benötigst, schreib mich gerne an! Meine Mail-

Adresse ist: mindmapyourgerman@gmail.com Ich freue mich auf dich! 
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Ausdrücke mit NA 

 

Hallo, heute gibt es Verbindungen mit na. Das ist sehr umgangssprachlich, aber du wirst gleich 

merken, worum es geht. Ich bin Christine von Mindmap your German, und ich erkläre dir 

heute acht Verbindungen mit dem Wort na. 

 

Zum Beispiel: Na, Na also, Na bitte, Na gut, Na ja, Na klar, Na los, Na schön. Und das sind meine 

Ausdrücke, und ich fange an, dir die zu erklären.  

 

So, das Wort na, wann nimmst du das? Du nimmst es bei einer kurzen informellen Begrüßung 

oder Nachfrage. Du könntest genausogut sagen „Und?“ oder „Wie geht's?“. Es steht meist am 

Satzanfang und ist wirklich sehr, sehr umgangssprachlich. Typische Beispiele sind: Na, wie 

geht's dir? Na, alles klar bei dir? Na, hast du das geschafft? Das sind so die typischen 

Anwendungsgebiete. 

 

Als zweites habe ich den Ausdruck Na also. Na also ist ein Ausdruck der Erleichterung, auch 

ein Ausdruck der Zufriedenheit, wenn etwas endlich klappt. Also im Englischen würdest du 

sagen: There you go! oder See!, und meine Beispiele sind: Na also, endlich funktioniert der 

Computer wieder, nachdem er vorher nicht funktioniert hat. Na also, ich habe dir doch gesagt, 

dass es klappt, wenn es eine schwierige Situation gab und du gesagt hast, das schaffe ich nicht, 

das klappt bestimmt nicht.  

 

Der dritte Ausdruck, den ich habe, ist Na bitte. Dieser Ausdruck wird oft gesagt, wenn etwas 

bewiesen oder bestätigt wird. Er ist leicht ironisch. Im Englischen ist es eben auch so wie See, 

There you go, Told you so, und meine Beispiele sind: Na bitte, es geht doch, wenn man gedacht 

hat, es geht nicht. Es ist so schwierig und ich schaffe es nicht und dann schafft man es 

trotzdem, und dann ist der Ausdruck, Na bitte, es geht doch! Oder jemand hat gesagt, er 

kommt nicht und dann ja, und schade, und auf einmal kommt er doch. Na bitte, ich habe dir 

doch gesagt, dass er kommt. Okay?  

 



Na gut, ist mein nächster Ausdruck. Das ist Zustimmung oder Akzeptanz, also, man sagt ja zu 

etwas, man akzeptiert etwas, allerdings oft mit leichten Zögern. Im Englischen wäre das: 

Alright then, Okay, Fine. Meine Beispiele sind: Ich soll mit ins Kino, eigentlich habe ich keine 

Lust. Jemand versucht mich zu überreden und irgendwann sage ich: Na gut, ich komme mit 

ins Kino und dann gefällt es mir natürlich doch. Oder wir spielen Schach oder wir spielen 

Karten und es gibt ein bisschen Diskussion wegen der Regeln und irgendwann sage ich, Na gut, 

du hast gewonnen. Also, ich akzeptiere, aber nicht so ganz freiwillig manchmal.  

 

Dann habe ich den Ausdruck: Na ja. Na ja ist ein Ausdruck von Zweifel und Unsicherheit. Ich 

bin also nicht ganz so überzeugt von einer Meinung, von einer Aussage. Im Englischen würdest 

du sagen: Hmm oder Well, und die typische Situation oder eine typische Situation ist: Ich bin 

im Kino und schaue einen Film, und jemand fragt mich: Wie war der Film? Ich habe gehört, er 

ist ganz toll gewesen. Und ich sage: Na ja, so toll war der Film auch wieder nicht. Oder jemand 

sagt, wir könnten doch im Winter in den Bergen wandern gehen. Und ich sage: Na ja, ich weiß 

nicht, ob das eine gute Idee ist. Also ein bisschen zweifelnd und ich bin nicht überzeugt davon.  

 

Dann habe ich: Na klar. Na klar ist ein Ausdruck der Zustimmung, der Selbstverständlichkeit. 

Im Englischen würde man sagen: Of course oder Sure. Und den nehme ich zum Beispiel, wenn 

du mich fragst, ob ich dir helfen kann, und ich sage: Na klar, ich helfe dir. Keine Frage, logisch. 

Oder jemand fragt mich, ob ich Zeit habe, mit ins Restaurant zu gehen. Um ins Restaurant zu 

gehen, habe ich übrigens immer Zeit. Also sage ich: Na klar, ich habe Zeit. Das ist dieser 

Ausdruck. 

 

Dann habe ich den Ausdruck: Na los. Na los ist eine Aufforderung, jemanden zu motivieren, 

etwas zu tun. Come on oder Go ahead wären die beiden englischen Varianten, und die 

Beispiele sind: Na los, beeil dich. Wenn jemand so herumtrödelt, ewig lange braucht, wir 

müssen los. Na los, beeil dich. Oder jemand sitzt vor seinen Hausaufgaben und macht alles 

Mögliche, aber nicht seine Hausaufgaben, dann sage ich: Na los, fang endlich an. 

 

Und der letzte Ausdruck, den ich habe, ist der Ausdruck Na schön. Das ist auch ein Ausdruck 

der Zustimmung, aber ein bisschen distanziert. Also, ich akzeptiere nicht alles, sondern ich 

akzeptiere es, aber nicht ganz freiwillig und ich habe resigniert. Ich habe also gesagt: Okay, ich 



habe keine Chance mit weiteren Diskussionen, also mach doch einfach, was du willst. Also im 

Sinne von im Englischen: Alright then oder Fine. Oft mit einem leicht genervten Unterton. 

Jemand will, dass ich eine deutsche Übersetzung mache, gratis natürlich, weil es ist ja mein 

Hobby. Das war ein ironischer Ausdruck jetzt. Und ich habe zuerst gar keine Lust und sage: Ich 

habe keine Lust, ich habe keine Zeit. Ja, aber es ist wichtig und es ist dringend und ich habe 

sonst niemand anderen, und irgendwann sage ich: Na schön, ich mache es. Oder: Na schön, 

wenn du meinst, bedeutet so viel wie, ich gebe dir nicht recht, aber ich akzeptiere deine 

Meinung, mach doch einfach, was du willst. Und das sind die Situationen dafür.  

 

Die Ausdrucke mit na sind sehr vielseitig im Deutschen, wie du siehst. Es gibt wahrscheinlich 

wenig Entsprechungen direkt in anderen Sprachen, aber sie sind nützlich für die 

Umgangssprache und ich hoffe, sie gefallen dir.  

 

Und ich hoffe auch, dass dir das Video gefällt. Falls ja oder wenn ja, freue ich mich über ein 

Like. Ich freue mich, wenn du meinen Kanal abonnierst. Das hilft mir sehr mit meiner Arbeit. 

Ich freue mich auch über Kommentare. Vielleicht hast du andere Situationen, in denen du die 

Wörter verwenden kannst. Teile den Kanal, teile das Video, empfiehl mich weiter, und wenn 

du Deutsch lernen willst, schreib mich gerne an. Die E-Mail-Adresse siehst du eingeblendet 

und die steht auch in meiner YouTube-Beschreibung. Schreib mich gerne an, dann machen wir 

einen Kennenlern-Termin aus und besprechen, was du brauchst. Einen schönen Tag für dich 

und danke fürs Zuschauen. Bis bald. Tschüss. 

 


